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KNOW YOUR PRODUCT

TOP VIEW
Left click Right click
MagSpeed Wheel button
scroll wheel
Top button
Battery status LED
Thumb wheel
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BACK VIEW

USB-C PORT

MX Master 4
Q0

On-Off switch

Easy-Switch button

SIDE VIEW

Back & forward
buttons

Gesture button

Haptic Sense Panel:
Actions Ring button and
haptic feedback

4 English



WHAT'S IN THE BOX
1. MX Master 4

2. USB-Cdongle

3. User documentation

CONNECT YOUR MX MASTER 4 WITH BLUETOOTH®
STEP 1: TURN ON YOUR MX MASTER 4 TO CONNECTIT

Find the switch on the bottom of your mouse and switch it
to the ON position.

If there is no power, try charging the mouse.

STEP 2: THE LED SHOULD BLINK FAST

If not, press and hold the Easy-Switch button (on the
back of the mouse) for 3 seconds. When the light begins
blinking, the mouse is ready to pair with your computer.

STEP 3: COMPLETE THE PAIRING TO YOUR COMPUTER

On your computer find the Bluetooth® settings menu and
connect your MX Master 4 from there.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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STEP 4: INSTALL LOGI OPTIONS+

Logi Options+ is a powerful and easy-to-use \l/
application that enhances your experience using -
Logitech devices by enabling you to customize C )
them to work how you want. Logi App

app.logi.com

CONNECT YOUR MX MASTER 4 WITH
THE USB-C RECEIVER

STEP 1: TURN ON YOUR MX MASTER 4 TO CONNECT IT

Find the switch on the bottom of your mouse and switch it
to the ON position.

If there is no power, try charging the mouse.

STEP 2: PLUG THE WIRELESS RECEIVER (1]
INTO YOUR COMPUTER USB PORT

Your device should now be connected. .

If not, press and hold the Easy-Switch button

(on the back of the mouse) for 3 seconds. When
the light begins blinking, the mouse is ready to
pair with your computer.

6
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STEP 3: INSTALL LOGI OPTIONS+

Logi Options+ is a powerful and easy-to-use \l/
application that enhances your experience using -
Logitech devices by enabling you to customize . )
them to work how you want. Logi App

app.logi.com

DIMENSIONS

Width: 88.35 mm
Height: 128.15 mm
Depth: 50.8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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PRODUKT AUF EINEN BLICK
ANSICHT VON OBEN

Linksklick Rechtsklick
MagSpeed .
Scrollrad Rad-Taste
Obere Taste
Akkustands-LED
Daumenrad

8 Deutsch



RUCKANSICHT

USB-C-ANSCHLUSS

MX Master 4
Q0

Ein-/Ausschalter

Easy-Switch-Taste

SEITENANSICHT

Zurlck und vorwarts
Tasten

Gestenschalter

Haptisches Sense-Panel:
Taste fur Actions Ring und
haptisches Feedback

9 Deutsch



INHALT
1. MX Master 4

R}/

2. USB-C-Dongle

3. Bedienungsanleitung

VERBINDEN SIE IHRE MX MASTER 4 UBER BLUETOOTH®

SCHRITT 1: SCHALTEN SIE DIE MX MASTER 4 EIN, UM
SIE ZU VERBINDEN

Suchen Sie den Schalter unten an der Maus und stellen Sie
ihn auf die Position EIN.

MX Master 4
(]

!

M2

Falls keine Stromversorgung vorhanden ist, versuchen Sie,

. ON
die Maus aufzuladen. : ®
1
®

SCHRITT 2: DIE LED SOLLTE SCHNELL BLINKEN

Falls nicht, halten Sie die Easy-Switch-Taste (auf der
Ruckseite der Maus) 3 Sekunden lang gedrickt. Wenn die
LED zu blinken beginnt, ist die Maus fur das Pairing mit
Ihrem Computer bereit.

SCHRITT 3: SCHLIESSEN SIE DAS PAIRING MIT DEM
COMPUTER AB ea [ E Bluetooth © |

MX Master4 Q |

Offnen Sie das Bluetooth®-Einstellungsmen lhres
Computers und verbinden Sie die MX Master 4 von dort
aus. ¢ )

10 Deutsch



SCHRITT 4: LOGI OPTIONS+ INSTALLIEREN

Logi Options+ ist eine leistungsstarke und
benutzerfreundliche Anwendung, mit der Sie
Logitech Gerdte lhren Vorstellungen entsprechend
anpassen kénnen.

VERBINDEN SIE IHRE MX MASTER 4
UBER DEN USB-C-EMPFANGER

SCHRITT 1: SCHALTEN SIE DIE MX MASTER 4 EIN,
UM SIE ZU VERBINDEN

Suchen Sie den Schalter unten an der Maus und stellen
Sie ihn auf die Position EIN.

Falls keine Stromversorgung vorhanden ist, versuchen
Sie, die Maus aufzuladen.

SCHRITT 2: VERBINDEN SIE DEN
KABELLOSEN EMPFANGER MIT
EINEM USB-ANSCHLUSS DES
COMPUTERS

Das Gerdt ist jetzt verbunden.

Falls nicht, halten Sie die Easy-Switch-Taste
(auf der Ruckseite der Maus) 3 Sekunden lang
gedrickt. Wenn die LED zu blinken beginnt, ist
die Maus fir das Pairing mit lhrem Computer
bereit.

N2

Logi-App
app.logi.com
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SCHRITT 3: LOGI OPTIONS+ INSTALLIEREN

Logi Options+ ist eine leistungsstarke und \l/
benutzerfreundliche Anwendung, mit der Sie -
Logitech Gerdte lhren Vorstellungen entsprechend .
anpassen kénnen.

Logi-App
app.logi.com

ABMESSUNGEN

Breite: 88,35 mm
Hoéhe: 128,15 mm
Tiefe: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4

12 Deutsch



PRESENTATION DU PRODUIT
VUE DE DESSUS

Clic gauche Clic droit
MagSpeed Bouton de roulette
roulette de
défilement

Bouton Haut

Témoin lumineux
de niveau de
charge des piles

1

Molette pour
le pouce

13 Francais



VUE ARRIERE

PORT USB-C

MX Master 4
Q0

Commutateur
Marche/Arrét

Bouton Easy-Switch

VUE DE COTE

Précédent et
suivant
boutons

Bouton de gestes

Panneau de retour haptique:
bouton Actions Ring et
retour haptique

14 Francais



CONTENU DU COFFRET
1. MX Master 4

2. Dongle USB-C

3. Documentation utilisateur

CONNECTER VOTRE MX MASTER 4 AVEC LE BLUETOOTH®

ETAPE 1: ALLUMEZ VOTRE MX MASTER 4 POUR LA
CONNECTER

Repérez le commutateur au bas de votre souris et mettez-
le en position ON.

Sila souris ne s'allume pas, essayez de la charger.

ETAPE 2 : LE TEMOIN LUMINEUX CLIGNOTE
RAPIDEMENT

Si ce n'est pas le cas, appuyez sur le bouton Easy-Switch
(& I'arriere de la souris) et maintenez-le enfoncé pendant
3 secondes. Lorsque le témoin lumineux commence

a clignoter, cela signifie que la souris est préte pour le
couplage avec votre ordinateur.

ETAPE 3 : TERMINEZ LE COUPLAGE SUR VOTRE
ORDINATEUR

Sur votre ordinateur, trouvez le menu des paramétres
Bluetooth® et connectez votre MX Master 4.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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ETAPE 4 : INSTALLEZ LOGI OPTIONS+

Logi Options+ est une application puissante et \l/
simple d'utilisation qui améliore votre expérience -
d'utilisation des dispositifs Logitech, tout en C )
vous permettant de les personnaliser pour qu'ils Application Logi
fonctionnent comme vous le souhaitez. app.logi.com

CONNECTER VOTRE MX MASTER 4
AVEC LE RECEPTEUR USB-C

ETAPE 1: ALLUMEZ VOTRE MX MASTER 4 POUR LA
CONNECTER

Repérez le commutateur au bas de votre souris et mettez-
le en position ON.

Sila souris ne s'allume pas, essayez de la charger.

ETAPE 2 : BRANCHEZ LE RECEPTEUR SANS (1]
FIL SUR LE PORT USB DE VOTRE
ORDINATEUR
o[ 1=
Votre dispositif devrait maintenant étre
connecte. C )

Si ce n'est pas le cas, appuyez sur le bouton
Easy-Switch (a I'arriere de la souris) et
maintenez-le enfoncé pendant 3 secondes.
Lorsque le témoin lumineux commence &
clignoter, cela signifie que la souris est préte
pour le couplage avec votre ordinateur.

16 Francais



ETAPE 3 : INSTALLEZ LOGI OPTIONS+

Logi Options+ est une application puissante et \l/
simple d'utilisation qui améliore votre expérience
d'utilisation des dispositifs Logitech, tout en . )

vous permettant de les personnaliser pour qu'ils Application Logi
fonctionnent comme vous le souhaitez. app.logi.com
DIMENSIONS

Largeur: 88,35 mm
Hauteur : 128,15 mm
Profondeur : 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4

17 Francais



PANORAMICA DEL PRODOTTO
VISTA DALL'ALTO

Clic con il pulsante
sinistro

MagSpeed
scroller

Pulsante superiore

Scroller azionato dal
pollice

Clic con il pulsante
destro

Pulsante rotellina

LED di stato della
batteria

18 Italiano



VISTA POSTERIORE

PORTA USB-C

MX Master 4
Q0

Interruttore di
accensione/
spegnhimento

Pulsante Easy-Switch

VISTA LATERALE

Indietro e avanti
pulsanti

Superficie touch

Pannello tattile Sense:
Pulsante Actions Ring e
feedback tattile

19 Italiano



CONTENUTO DELLA CONFEZIONE
1. MX Master 4

2. Chiavetta USB-C

3. Documentazione per 'utente

CONNETTI ILTUO MX MASTER 4 CON BLUETOOTH®

PASSAGGIO 1: ACCENDI IL DISPOSITIVO MX MASTER 4
PER CONNETTERLO

Trova l'interruttore nella parte inferiore del mouse e
spostalo in posizione ON.

In assenza di alimentazione, prova a caricare il mouse.

PASSAGGIO 2: IL LED DOVREBBE LAMPEGGIARE
VELOCEMENTE

In caso contrario, tieni premuto il pulsante Easy-Switch
(sul retro del mouse) per 3 secondi. Quando inizia

a lampeggiare, significa che il mouse & pronto per
l'associazione con il computer.

PASSAGGIO 3: COMPLETA L'ASSOCIAZIONE CON IL
COMPUTER

Sul computer, trova il menu delle impostazioni Bluetooth®
e connetti il dispositivo MX Master 4 da |i.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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PASSAGGIO 4: INSTALLA LOGI OPTIONS+

Logi Options+ & un'applicazione potente e facile da \l/
utilizzare che migliora la tua esperienza d'uso dei -
dispositivi Logitech consentendoti di personalizzarli C )
in base alle tue preferenze. App Logi
app.logi.com

CONNETTI ILTUO MX MASTER 4 CON
ILRICEVITORE USB-C

PASSAGGIO 1: ACCENDI IL DISPOSITIVO MX MASTER 4
PER CONNETTERLO

Trova l'interruttore nella parte inferiore del mouse e
spostalo in posizione ON.

In assenza di alimentazione, prova a caricare il mouse.

PASSAGGIO 2: COLLEGA IL RICEVITORE (1]
WIRELESS ALLA PORTA USB
DEL COMPUTER
o[ 1 —
Il dispositivo dovrebbe ora essere connesso.

In caso contrario, tieni premuto il pulsante
Easy-Switch (sul retro del mouse) per 3 secondi.
Quando inizia a lampeggiare, significa che

il mouse & pronto per l'associazione con il
computer.

21
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PASSAGGIO 3: INSTALLA LOGI OPTIONS+

Logi Options+ & un'applicazione potente e facile da \l/
utilizzare che migliora la tua esperienza d'uso dei -
dispositivi Logitech consentendoti di personalizzarli . )
in base alle tue preferenze. App Logi

app.logi.com

DIMENSIONI

Larghezza: 88,35 mm
Altezza: 128,15 mm
Profondita: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4

22 Italiano



COMPONENTES DEL PRODUCTO
VISTA SUPERIOR

Clic con el botén
izquierdo

MagSpeed
botén rueda

Boton superior

Botén rueda para
el pulgar

Clic con el botén
derecho

Boton rueda

LED de estado
de carga

23  Espafiol



VISTA POSTERIOR

PUERTO USB-C

MX Master 4
Q0

Interruptor de
encendido/
apagado

Botén Easy-Switch

VISTA LATERAL

Atrds y adelante
botones

Botén de gestos

Panel de deteccién haptica:
boton Actions Ring y
respuesta hdptica

24 Espafol



CONTENIDO DE LA CAJA
1. MX Master 4

2. Dongle USB-C

3. Documentacion del usuario

CONECTAR EL MX MASTER 4 CON BLUETOOTH®

PASO 1: ENCIENDE EL MX MASTER 4 PARA
CONECTARLO

Pon el interruptor situado en la base del raton en la
posicién de encendido (ON).

Si no se enciende, prueba a cargarlo.

PASO 2: EL LED DEBERIA PARPADEAR RAPIDAMENTE

Sino es asi, mantén pulsado el boton Easy-Switch (en la
parte posterior del ratén) durante 3 segundos. Cuando el
LED empiece a emitir destellos, el ratén estd listo para el
emparejamiento con el ordenador.

PASO 3: COMPLETA EL EMPAREJAMIENTO CON EL
ORDENADOR

En el ordenador, ve al menu de configuracion de
Bluetooth®y conecta el MX Master 4 desde ahi.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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PASO 4: INSTALA LOGI OPTIONS+

Logi Options+ es una aplicacion eficaz y fécil
de usar que mejora la experiencia de uso de
dispositivos Logitech, al permitir personalizarlos
para que funcionen como quiera cada usuario.

CONECTAR EL MXMASTER 4 CON EL
RECEPTOR USB-C

PASO 1: ENCIENDE EL MX MASTER 4 PARA
CONECTARLO

Pon el interruptor situado en la base del ratén en la
posicion de encendido (ON).

Si no se enciende, prueba a cargarlo.

PASO 2: CONECTA EL RECEPTOR
INALAMBRICO A UN PUERTO USB
DEL ORDENADOR

El dispositivo deberia haberse conectado.

Si no es asi, mantén pulsado el boton Easy-
Switch (en la parte posterior del raton)
durante 3 segundos. Cuando el LED empiece
a emitir destellos, el raton estd listo para el
emparejamiento con el ordenador.

N2

Logi App
app.logi.com
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PASO 3: INSTALA LOGI OPTIONS+

Logi Options+ es una aplicacion eficaz y fécil \l/
de usar que mejora la experiencia de uso de -
dispositivos Logitech, al permitir personalizarlos . )
para que funcionen como quiera cada usuario. Logi App
app.logi.com

DIMENSIONES

Anchura: 88,35 mm
Altura: 128,15 mm
Profundidad: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4

27 Espafol



CONHECA O SEU PRODUTO
VISTA SUPERIOR

Clique esquerdo Clique direito

MagSpeed
roda de
deslocamento

Botdo de roda

Botdo superior

LED de estado da
bateria

Roda lateral

28 Portugués



VISTA TRASEIRA

PORTA USB-C

MX Master 4
Q0

Botdo ligar/
desligar

Botdo Easy-Switch

VISTA LATERAL

Retroceder e Avancar
botdes

Botdo de gestos

Painel de sensacdo tatil:
botdo Actions Ring e
feedback tatil

29 Portugués



ITENS INCLUIDOS NA EMBALAGEM
1. MX Master 4

2. Dongle USB-C

3. Documentacdo do utilizador

LIGAR O SEU MX MASTER 4 COM BLUETOOTH®
PASSO 1: ATIVE O SEU MX MASTER 4 PARA O LIGAR

Localize o interruptor na parte inferior do seu rato e
coloque-o na posi¢do Ligar.

Se ndo houver energia, experimente carregar o rato.

PASSO 2: O LED DEVE PISCAR RAPIDAMENTE

Caso contrdrio, mantenha o botdo Easy-Switch (na parte
traseira do rato) premido durante 3 segundos. Quando a

luz comecar a piscar, o rato estd pronto para emparelhar
com o seu computador.

PASSO 3: CONCLUA O EMPARELHAMENTO COM O SEU
COMPUTADOR

No seu computador, localize o menu de defini¢des de
Bluetooth® e ligue o seu MX Master 4 a partir dai.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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PASSO 4: INSTALE A APLICAGAO LOGI
OPTIONS+

A Logi Options+ é uma aplica¢do potente e
intuitiva que otimiza a sua experiéncia ao utilizar
dispositivos Logitech, permitindo-lhe personaliza-
los para que funcionem como quiser.

LIGAR O SEU MXMASTER 4 COM O
RECETOR USB-C

PASSO 1: ATIVE O SEU MX MASTER 4 PARA O LIGAR

Localize o interruptor na parte inferior do seu rato e
coloque-o na posigdo Ligar.

Se ndo houver energia, experimente carregar o rato.

PASSO 2: LIGUE O RECETOR SEM
FIOS A PORTA USB DO SEU
COMPUTADOR

O seu dispositivo deverd estar agora ligado.

Caso contrdrio, mantenha o botdo Easy-Switch
(na parte traseira do rato) premido durante

3 segundos. Quando a luz comegar a piscar,

o rato estd pronto para emparelhar com o seu
computador.

N2

Logi App
app.logi.com
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PASSO 3: INSTALE A APLICAGAO LOGI

OPTIONS+ \l/

A Logi Options+ é uma aplica¢do potente e
intuitiva que otimiza a sua experiéncia ao utilizar . )

dispositivos Logitech, permitindo-lhe personaliza- Logi App
los para que funcionem como quiser. app.logi.com
DIMENSOES

Largura: 88,35 mm
Altura: 128,15 mm
Profundidade: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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KEN UW PRODUCT

BOVENAANZICHT
Linksklikken Rechtsklikken
MagSpegd Wielknop
scrolwiel
Knop bovenop
Led voor

batterijstatus

Duimwiel

33 Nederlands



ACHTERAANZICHT

USB-C-POORT

MX Master 4
Q0

Aan/uit-schakelaar

Easy-Switch-knop

ZIJAANZICHT

Vorige & volgende
knoppen

Bewegingsknop

Haptic Sense-paneel:
Actions Ring-knop en
haptische feedback

34 Nederlands



INHOUD VAN DE DOOS
1. MX Master 4

R}/

2. USB-C-dongle

3. Handleiding

DE MX MASTER 4 VERBINDEN MET BLUETOOTH®

STAP 1: SCHAKEL DE MX MASTER 4 IN OM
VERBINDING TE MAKEN

Zet de schakelaar aan de onderkant van uw muis op de
positie AAN.

MX Master 4
(]

‘ii!’ !

M2

Als de muis niet wordt ingeschakeld, probeer hem dan op

te laden. O:N ®
1
®

STAP 2: DE LED MOET SNEL KNIPPEREN

Zo niet, houd dan de Easy-Switch -knop (op de
achterkant van de muis) 3 seconden ingedrukt. Wanneer
het lampje begint te knipperen, kan de muis met uw
computer worden gekoppeld.

STAP 3: VOLTOOI DE KOPPELING MET DE COMPUTER

. GB [ Bluetooth O]
Ga op de computer naar het menu met Bluetooth®-
instellingen en maak vanaf daar verbinding met de ° l MX Master 4 ®J

MX Master 4.

35 Nederlands



STAP 4: INSTALLEER LOGI OPTIONS+

Logi Options+ is een krachtige en
gebruiksvriendelijke app die uw ervaring met
Logitech-muizen en -toetsenborden verbetert door
u de mogelijkheid te bieden ze op uw manier van
werken af te stemmen.

DE MX MASTER 4 VERBINDEN MET DE
USB-C-RECEIVER

STAP 1: SCHAKEL DE MX MASTER 4 IN OM
VERBINDING TE MAKEN

Zet de schakelaar aan de onderkant van de muis op
de positie AAN.

Als de muis niet wordt ingeschakeld, probeer hem
dan op te laden.

STAP 2: SLUIT DE DRAADLOZE ONTVANGER
AAN OP DE USB-POORT VAN DE
COMPUTER

Het apparaat zou nu verbonden moeten zijn.

Zo niet, houd dan de Easy-Switch -knop (op de
achterkant van de muis) 3 seconden ingedrukt.
Wanneer het lampje begint te knipperen, kan
de muis met uw computer worden gekoppeld.

N2

C

Logi App
app.logi.com
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STAP 3: INSTALLEER LOGI OPTIONS+

Logi Options+ is een krachtige en \l/
gebruiksvriendelijke app die uw ervaring met

Logitech-muizen en -toetsenborden verbetert door . )

u de mogelijkheid te bieden ze op uw manier van Logi App
werken af te stemmen. app.logi.com
AFMETINGEN

Breedte: 88,35 mm
Hoogte: 128,15 mm
Diepte: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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PRODUKTOVERSIKT
SEDD OVANIFRAN

Vdansterklicka Hogerklicka

MagSpeed
rullningshjul

Hjulknappen

Toppknappen

Batteriindikatorlampa

Tumhijul

38 Svenska



BAKIFRAN

USB-C-PORT

MX Master 4
Q0

Pa/av-reglage

Knappen Easy-Switch

SIDOVY

Bakat och framat
knappar

Knappen Gester

Haptic Sense-panel:
Actions Ring-knapp och
haptisk feedback

39 Svenska



INNEHALL
1. MX Master 4

2. USB-C-dongel

3. Bruksanvisning

ANSLUT MX MASTER 4 MED BLUETOOTH®
STEG 1: SLA PA MX MASTER 4 FOR ATT ANSLUTA DEN

Lokalisera brytaren p& undersidan av musen och sé&tt den
i PA-laget.

Prova att ladda musen om det inte finns n&gon strom.

STEG 2: INDIKATORLAMPAN SKA BLINKA SNABBT

Om den inte gor det, ska du trycka och hdélla ned Easy-
Switch -knappen (p& baksidan av musen)i 3 sekunder.
Nar lampan bérjar blinka dr musen klar att parkopplas
med din dator.

STEG 3: SLUTFOR PARKOPPLINGEN TILL DATORN

Hitta instéllningsmenyn fér Bluetooth® pd datorn och
anslut MX Master 4 déarifrén.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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STEG 4: INSTALLERA LOGI OPTIONS+

Logi Options+ dr en kraftfull och anvandarvanlig \l/
applikation som férb&ttrar din upplevelse av
Logitech-enheter och I&ter dig anpassa din C )

utrustning sé att den fungerar precis som du vill. Logi App
app.logi.com

ANSLUT MX MASTER 4 MED USB-C-
MOTTAGAREN

STEG 1: SLA PA MX MASTER 4 FOR ATT ANSLUTA DEN

Lokalisera brytaren pd undersidan av musen och satt den
i PA-laget.

Prova att ladda musen om det inte finns ndgon strém.

STEG 2: ANSLUT DEN TRADLOSA (1]
MOTTAGAREN TILL DIN DATORS

USB-PORT
o[ 1=

Enheten boér nu vara ansluten.

Om den inte gor det, ska du trycka och hélla
ned Easy-Switch -knappen (p& baksidan av
musen)i 3 sekunder. N&r lampan bérjar blinka
&r musen klar att parkopplas med din dator.

41
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STEG 3: INSTALLERA LOGI OPTIONS+

Logi Options+ dr en kraftfull och anvandarvanlig \l/
applikation som férb&ttrar din upplevelse av -
Logitech-enheter och I&ter dig anpassa din . )
utrustning sé att den fungerar precis som du vill. Logi App

app.logi.com

MATT

Bredd: 88,35 mm
Hojd: 128,15 mm
Djup: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4

42 Svenska



PRODUKTOVERSIGT

SET OVENFRA
Venstreklik Hajreklik
MagSpeed .
scrollehjul Hjulknap
Top-knap
LED-indikator for
batteristatus
Tommelfingerhjul

43 Dansk



SET BAGFRA

USB-C-PORT

MX Master 4
Q0

Teend/sluk-knap

Easy-Switch-knap

SET FRA SIDEN

Tilbage & frem
knapper

Bevaegelsesknap

Haptisk felsomhedspanel:
Actions Ring-knap og
haptisk feedback

44 Dansk



KASSENS INDHOLD
1. MX Master 4

R}/

2. USB-C-dongle

3. Brugervejledning

TILSLUT DIN MX MASTER 4 MED BLUETOOTH®

TRIN 1: TAND DIN MX MASTER 4 FOR AT TILSLUTTE
DEN

Find knappen i bunden af musen og skub den til
positionen TIL.

MX Master 4
(]

!

M2

Hvis der ikke er stream, kan du preve at oplade musen.

ON ®
@

TRIN 2: LED-INDIKATOREN B@R BLINKE HURTIGT

Hvis ikke, skal du trykke p& Easy-Switch -knappen (bag
pd musen) i 3 sekunder. Nér lyset begynder at blinke, er
musen klar til etablering af binding til din computer.

TRIN 3: FULDF@R PARDANNELSEN MED DIN
COMPUTER ea [ E Bluetooth © |
S|

MX Master4 Q |

Find menuen med indstillinger for Bluetooth® p&
computeren, og tilslut MX Master 4 derfra.
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TRIN 4: INSTALLER LOGI OPTIONS+

Logi Options+ er et avanceret og brugervenligt \l/
program, der forbedrer din oplevelse med
Logitech-enheder ved at give dig mulighed for at C )

tilpasse dem, s& de fungerer, som du vil. Logi-appen
app.logi.com

TILSLUT DIN MX MASTER 4 MED USB-
C-MODTAGEREN

TRIN 1: TEND DIN MX MASTER 4 FOR AT
TILSLUTTE DEN

Find knappen bag pd musen, og skub den til
positionen ON.

Hvis der ikke er strem, kan du preve at oplade
musen.

TRIN 2: SAT DEN TRADL@SE MODTAGER |
COMPUTERENS USB-PORT

Enheden skulle nu veere forbundet.

Hvis ikke, skal du trykke p& Easy-Switch
-knappen (bag pd musen) i 3 sekunder. Nar
lyset begynder at blinke, er musen klar til
etablering af binding til din computer.
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TRIN 3: INSTALLER LOGI OPTIONS+

Logi Options+ er et avanceret og brugervenligt \l/
program, der forbedrer din oplevelse med -
Logitech-enheder ved at give dig mulighed for at .
tilpasse dem, s& de fungerer, som du vil.

Logi-appen
app.logi.com

MAL

Bredde: 88,35 mm
Hejde: 128,15 mm
Dybde: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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BLI KJENT MED PRODUKTET
SETT OVENFRA

Venstreklikk Heayreklikk
MagSpeed .
rullehjul Rjulknapp
Toppknapp
Batteristatuslampe
Tommelhjul
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SETT BAKFRA

USB-C-PORT

MX Master 4
Q0

Av/Pa-bryter

Easy-Switch-knapp

SIDEVISNING

Tilbake og fremover
knapper

Bevegelse-knapp

Haptisk bergringspanel:
Actions Ring og haptisk
tilbakemelding
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| ESKEN
1. MX Master 4

2. USB-C-maskinvarelds

3. Brukerdokumentasjon

KOBLE TIL MX MASTER 4 MED BLUETOOTH®
TRINN 1: SLA PA MX MASTER 4 FOR A KOBLE TIL

Finn bryteren pd undersiden av musen og sett den i
posisjonen PA.

Hvis det ikke er stream, kan du preve & lade musen.

TRINN 2: LED-LAMPEN SKAL BLINKE RASK

Hvis ikke, trykk pé& og hold inne Easy-Switch -knappen
(pé& baksiden av musen) i 3 sekunder. Nér lampen
begynner & blinke, er musen klar for paring med
datamaskinen.

TRINN 3: FULLFZRE PARINGEN MED DATAMASKINEN

Finn innstillingsmenyen for Bluetooth® pd& datamaskinen
og koble til din MX Master 4 derfra.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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TRINN 4: INSTALLERE LOGI OPTIONS+

Logi Options+ er et kraftig og brukervennlig
program som forbedrer opplevelsen av & bruke
Logitech-mus og -tastaturer, ved & la deg tilpasse
for & f& dem til & fungere slik du vil.

KOBLE DIN MXMASTER 4 TIL USB-C-
MOTTAGEREN

TRINN 1: SLA PA MX MASTER 4 FOR A KOBLE TIL

Finn bryteren pd undersiden av musen og sett den i
posisjonen PA.

Hvis det ikke er stream, kan du preve & lade musen.

TRINN 2: SETT INN DEN TRADL@SE .
MOTTAGEREN | USB-PORTEN PA
DATAMASKINEN

Enheten skal n& veere tilkoblet.

Hvis ikke, trykk p& og hold inne Easy-Switch
-knappen (pd baksiden av musen) i 3 sekunder.
Nar lampen begynner & blinke, er musen klar
for paring med datamaskinen.

N2

Logi App
app.logi.com
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TRINN 3: INSTALLERE LOGI OPTIONS+

Logi Options+ er et kraftig og brukervennlig \l/
program som forbedrer opplevelsen av & bruke -
Logitech-mus og -tastaturer, ved & la deg tilpasse .
for & f& dem til & fungere slik du vil.

Logi App
app.logi.com

MAL

Bredde: 88,35 mm
Hayde: 128,15 mm
Dybde: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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TUNNE TUOTTEESI
NAKYMA YLHAALTA

Ykk&spainike Kakkospainike

MagSpeed
vierityspyord

Pyérdpainike

Ylapainike

Akun varauksen
merkkivalo

Peukalorulla
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NAKYMA TAKAA

USB-C-PORTTI

MX Master 4
Q0

Virtakytkin
Easy-Switch-painike
NAKYMA SIVULTA
Elepainike Edellinen ja seuraava

-painikkeet

Haptinen tuntuma -paneeli:
Actions Ring -painike ja
haptinen palaute
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PAKKAUKSEN SISALTO
1. MX Master 4

2. USB-C-sovitin

3. Kayttdjan dokumentaatio

YHDISTA MX MASTER 4 -HIIRESI BLUETOOTHILLA®

VAIHE 1: KAYNNI._S:I.'A MX MASTER 4 -HIIRI
YHDISTAAKSESI

Etsi hiiren pohjasta kytkin ja kdédnné se ON-asentoon.

Jos hiiri ei kéynnisty, kokeile ladata se.

VAIHE 2: LED-VALON TULISI VILKKUA NOPEASTI

Jos ndin ei tapahdu, paina Easy-Switch-painiketta

(hiiren takaosassa) kolmen sekunnin ajan. Kun valo alkaa
vilkkua, voit muodostaa pariliitoksen hiiren ja tietokoneen
vdlille.

VAIHE 3: MUODOSTA PARILIITOS TIETOKONEELLA

Etsi tietokoneella Bluetooth®-asetusten valikko ja liitéd MX
Master 4 -hiiri valikosta.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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VAIHE 4: ASENNA LOGI OPTIONS+

Logi Options+ on tehokas ja helppokdyttdinen
sovellus, joka parantaa Logitechin laitteiden
kayttokokemusta mahdollistamalla niiden
mukauttamisen halutulla tavalla.

YHDISTA MX MASTER 4 -HIIRESIUSB-
C-VASTAANOTTIMELLA

VAIHE 1: KAYNNISTA MX MASTER 4 -HIIRI
YHDISTAAKSESI

Etsi hiiren pohjasta kytkin ja k&dénnd se ON-asentoon.

Jos hiiri ei k&ynnisty, kokeile ladata se.

VAIHE 2: LIITA LANGATON VASTAANOTIN
TIETOKONEEN USB-PORTTIIN

Laitteen pitdisi nyt olla yhdistetty.

Jos ndin ei tapahdu, paina Easy-Switch-
painiketta (hiiren takaosassa) kolmen sekunnin
ajan. Kun valo alkaa vilkkua, voit muodostaa
pariliitoksen hiiren ja tietokoneen vdlille.

N2

Logi App
app.logi.com
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VAIHE 3: ASENNA LOGI OPTIONS+

Logi Options+ on tehokas ja helppokdyttdinen \l/
sovellus, joka parantaa Logitechin laitteiden -
kayttdkokemusta mahdollistamalla niiden
mukauttamisen halutulla tavalla.

Logi App
app.logi.com

MITAT

Leveys: 88,35 mm
Korkeus: 128,15 mm
Syvyys: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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INQPIMIA ME TO MPOION
AMOWH EMNANQ MEPOYX

AploTepo KALK A&l ki

MagSpeed
TPOXOG KUALONG

Koupri Tpoyou
KUALoNg

Koupmi npog Ta navew

LED kardotaong
pratapiag

Tpoxog avrixepa

58 EMnvika



MizQ OWH

OYPA USB-C

MX Master 4
Q0

AwakonTng On/Off

Koupri Easy-Switch

MNAAINH OWH

Miocw kat epmnpog
KOUMTILA

Kouprmi kivjoewv

Mavel anTikAg aicbnong:
Actions Ring kat anTikn
avadpaon
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MEPIEXOMENA XYZKEYAZIAZ
1. MX Master 4

R}/

2. Dongle USB-C

3. Eyxelpidio xpriomn

ZYNAEZTE TO MX MASTER 4 ME BLUETOOTH®

BHMA 1: ENEPTOMNOIHZTE TO MX MASTER 4 TTANATO
2ZYNAEZETE

Bpeire Tov dlakomTn oTo KATW HEPOG TOU TIOVTIKIOU Kal
yuploTe Tov otn B6€on ON.

MX Master 4
(]

!

M2

Eav o movTikt dev Aetroupyel, SoKILACTE va To GOPTIOETE.

ON ®
@

BHMA 2: H AYXNIA LED OA MPEMEI NA
ANABOZXZBHNEI FPHIOPA

Ze avTiBeTn MepinTwon, TATAOTE MAPATETAPEVA TO
kouptti Easy-Switch (oTo miiow pépog Tou dialpad) yia 3
deutepoienta. Otav apyloet va avafooPrivel n Auyvia,
onMalvel 6TL To TIOVTiKL elval ETOLLO VA AVTIOTOLKLOTEL UE
TOV UTIOAOYLOTH| 0ag.

BHMA 3: OAOKAHPQXTE TH XYZEY=H XTON
YMOAOTIZTH ZAX ea
®

[ Bluetooth O]
| MXMaster4 O |

2TOV UTIOAOYLOT) 0Ag, EVTOTIOTE TO [evou pubuicewy
Bluetooth® kat cuvdeaTte To MX Master 4 arné exel.
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BHMA 4: ETKATAZTHZTE TO LOGI OPTIONS+

To Logi Options+ eival pua toxupr) kat expnoTn \l/
edappoyr Tiou BEATIOVEL TNV EUTELPIA 0AG KATA TN -
Xprion Twv cuckeunv Logitech, emiitpénovtdg oag C )
VaL TIG TIPOCAPHOLETE, TIPOKELUEVOU VA AELTOUPYOUV Logi App

onwg eoelg OAeTe. app.logi.com

2ZYNAEXZTE TO MX MASTER 4 METON

AEKTH USB-C
BHMA 1: ENEPIFOMOIHZTE TO MX MASTER 4 I'A NA
TO ZYNAEZETE

Bpeite Tov SLAKOTITN OTO KATW LEPOG TOU TIOVTIKLOU KAl
B¢ote Tov otn B€on ON.

Eav To movTikt dev Aettoupyel, SokLAOTE va To HOPTIOETE.

BHMA 2: ZYNAEZTE TON AZYPMATO AEKTH 0
2TH ©YPA USB TOY YMOAOTIZTH ZAZ

H ocuokeur oag Ba mpénel Topa va €xel cuvoebel. .

Ze avTiBeTn MeplnTOoN, MATHOTE MAPATETANEVA TO )

kouprti Easy-Switch (oTo miiow pépog Tou dialpad)
yla 3 deutepdiemta. Otav apyioel va avaBooPrivel
n Auyvia, onpaivel &1L To TovTiKL Efval €ToLpo va
QVTIOTOLKLOTEL [LE TOV UTTOAOYLOTH GAG.
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BHMA 3: EFKATAZTHZTE TO LOGI OPTIONS+

To Logi Options+ eival pua toxupr) kat euxpnoTn \l/
edappoyr Tiou BEATIOVEL TNV EUTELPIA 0AG KATA TN
Xprion Twv cuckeunv Logitech, emiitpgnovtdg oag C )

VA TIG TIPOCAPHOLETE, TIPOKELLEVOU VA AELTOUPYOUV Logi App
onwg eoelg OAeTe. app.logi.com
AIAXTAZEIZ

M\aroc: 88,35 mm
Ypog: 128,15 mm
Bdabog: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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3HAKOMCTBO C NMPOLAYKTOM

BN CBEPXY

LLlenyok neson
KHOMKOW MbILUU

MagSpeed
KOIeCUKO MPOKPYTKM

KHonka «Beepx»

Konecuko gnsa
6onblioro nanbua

LLlenyok npasom
KHOMKOWM

KHonka konecuka
MPOKPYTKMH

UHaukaTop 3apspa
6arapeun
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B[O C3AOU

MOPT USB-C

MX Master 4
Q0

BobikntouaTtenb
NUTAHUS
KHonka Easy-Switch
BN CBOKY
O6nacTb Hazapg v Bnepép,
pacrnosHaBaHus KHOMKM
XecToB

MaHens TakTMNBHOM
4YYyBCTBUTENIBHOCTM:

kHonka Actions Ring n
TaKTUbHAas obpaTHas cesAsb

64 Mo-pycckn



KOMMNEKT MOCTABKU
1. MX Master 4

2. ApanTtep USB-C

3. HoKyMeHTaLMs Nonb3oBaTens

R}/

NoAaKMIOYEHUE MbILLU MX MASTER 4 C MOMOLLbIO BLUETOOTH®

LLAT 1: YTOBbI MOAKJ/TIOYUTb MbiLLIb MX MASTER 4,
BKJTIOMUTE EE

YTobbI BKIOYUTD MblLLb, MepeBeanTe BbiKoYATENb HA
HuXHel cTopoHe B nonoxeHue ON (Bkn.).

Ecnu Mbiwb paspsxeHa, nonpobyiTte 3apaonTb ee.

LLIAT 2: CBETOAMOAHbIM MUHONKATOP OOKEH
BbICTPO MUTATb

Ecnu aTo He Tak, HaxmuTe kKHomKky Easy-Switch (Ha
3a[HelM CTOPOHE MbILLW) 1 YOEPXUBAKTE ee B TeHeHme
3 cekyHA,. Koraa MHAMKATOp HOYHET MUMATb, MbLlb
rOTOBA K COMPSIXKEHMIO C KOMTMbBIOTEPOM.

LLUAT 3: 3ABEPLUMNTE NMPOLLEAYPY COMPAXEHUA C
KOMIMbIOTEPOM

Mopkniounte MX Master 4 yepes MeHIo HaCTpoek
Bluetooth® Ha kommbloTepe.

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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LLUAT 4: YCTAHOBUTE LOGI OPTIONS+

MpencTasnaem Logi Options+, nponssoamTensHoe \l/
1 BMecTe C TeM MPOCTOe B UCMONb30BAHMM -
NPUNOXeHWE, C MOMOLLLbIO KOTOPOTO MOXHO C )
HacTpouTb ycTpoiicTaa Logitech no ceoemy Bkycy. Logi App

app.logi.com

NOAKMIOYEHUE MbILLUN MX MASTER 4 C MOMOLLbIO MPUEMHUKA USB-C
LUAT 1: YTOBbI MOAKI/TIOYUTb MbiLLIb MX MASTER 4,
BKJTIOMUTE EE

YT0ObI BK/IOUMTE MbilLb, MepeBeUTe BbIKIIOUYATENb HA ee
HWXHel nosepxHocTu B nonoxexue ON (Bkn.).

Ecnu Mbiwb paspsixeHa, nonpobyiite 3apagnTs ee.

LAT 2: NOOKNIOYUTE BECPOBOLHOM (1]
MPUEMHMK K USB-MOPTY
KOMbIOTEPA
[ 1—
CoeamHeHue C YCTPOMCTBOM A0MKHO BbiTh
yCTOHOBﬂeHO. C

Ecnu aTo He Tak, HaxmuTe KHomky Easy-Switch
(Ha 304HeM CTOPOHE MbILLM) U YAEPXKUBAMTE
ee B TeveHue 3 cekyHn,. Koroa nHamkaTop
HA4YHET MUrATb, MbllLLb FOTOBA K COMPSIXEHUIO C
KOMMbIOTEPOM.
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LLUAT 3: YCTAHOBUTE LOGI OPTIONS+

Mpenctasnaem Logi Options+, nponssoamTensHoe \l/
1 BMecTe C TeM MPOCTOe B UCMONb30BAHMM -
NpUNOXeHWeE, C MOMOLLLbIO KOTOPOTO MOXHO ¢ )
HacTpouTb ycTpoiicTaa Logitech no ceoemy Bkycy. Logi App

app.logi.com

PA3MEPbI

LLnpwmHa: 88,35 Mm
BoicoTa: 128,15 mm
My6uHa: 50,8 Mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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OPIS URZADZENIA
WIDOK OD GORY

Klikniecie lewym
przyciskiem myszy

MagSpeed
kotko przewijania

Przycisk Gora

Kotko obstugiwane
kciukiem

Klikniecie prawym
przyciskiem

Przyciski kétka

Dioda LED stanu
baterii
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TYL URZADZENIA

PORT USB-C

MX Master 4
Q0

Wytqcznik zasilania

Przycisk Easy-Switch

WIDOK Z BOKU

Wstecz i do przodu
przyciski

Przycisk gestow

Panel sygnalizacji
haptycznej:

Przycisk pierscienia Actions
Ring i haptyczne sprzezenie
zwrotne
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA
1. MX Master 4

2. Klucz USB-C

3. Dokumentacja produktu

POD+ACZ MYSZ MX MASTER 4 ZA POMOCA BLUETOOTH®
KROK 1: ABY POLACZYC, WLACZ MYSZ MX MASTER 4

Znajdz przetgcznik na spodniej cze$ci myszy i ustaw go w
potozeniu ON (WL.).

Jezeli zasilanie sie nie wtgcza, sprébuj natadowad¢ mysz.

KROK 2: DIODA LED POWINNA SZYBKO MIGAC

Jesli tak sie nie stanie, nacisnij i przytrzymaj przycisk
Easy-Switch (z tytu myszy) przez 3 sekundy. Gdy dioda
zacznie migaé, mysz jest gotowa do sparowania z
komputerem.

KROK 3: DOKONCZ PAROWANIE Z KOMPUTEREM

Znajdz menu ustawien Bluetooth® na komputerze i potqcz
w nim swojq mysz MX Master 4.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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KROK 4: INSTALACJA APLIKACJI LOGI

OPTIONS+ \l/

Logi Options+ to potezna i prosta w obstudze
aplikacja, ktéra rozszerza mozliwosci urzgdzen C )
Logitech, pozwalajgc na dostosowanie ich do Logi App
swoich potrzeb. app.logi.com

POLACZ MYSZ MX MASTER 4 ZA
POMOCA ODBIORNIKA USB-C

KROK 1: ABY POLACZYC, WLACZ MYSZ MX MASTER 4

Znajdz przetgcznik na spodniej czesci myszy i ustaw go w
potozeniu ON (WL.).

Jezeli zasilanie sie nie wtgcza, sprébuj natadowad mysz.

KROK 2: POD£ACZ ODBIORNIK (1]
BEZPRZEWODOWY DO PORTU USB
KOMPUTERA
o[ 1=
Teraz Twoje urzqgdzenie powinno by¢
podtgczone. C

Jesli tak sie nie stanie, nacisnij i przytrzymaj
przycisk Easy-Switch (z tytu myszy) przez 3
sekundy. Gdy dioda zacznie miga¢, mysz jest
gotowa do sparowania z komputerem.

Po polsku



KROK 3: INSTALACJA APLIKACIJI LOGI

OPTIONS+ \l/

Logi Options+ to potezna i prosta w obstudze
aplikacja, ktéra rozszerza mozliwosci urzgdzen . )

Logitech, pozwalajgc na dostosowanie ich do Logi App
swoich potrzeb. app.logi.com
WYMIARY

Szerokos$é: 88,35 mm
Wysokosé: 128,15 mm
Gtebokosce: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4

72 Po polsku



A TERMEK ISMERTETESE
FELULNEZETI KEP

Kattintas bal Kattintds jobb

gombbal gombbal
) Mag"Spee:d Gorgetbkerék
gorgetbkerék .
gombja

Fels6 gomb

Toltottségjelzé LED

Oldalsé gérgetékerék
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HATULNEZET

USB-C-PORT

MX Master 4
Q0

Bekapcsolégomb

Easy-Switch gomb

OLDALNEZET

Elére és vissza
gombok

Kézmozdulatgomb

Haptikus érzékel6panel:
Actions Ring-gomb és
haptikus visszajelzés

74 Magyar



A CSOMAG TARTALMA
1. MX Master 4

2. USB-C-vevéegység

3. Felhaszndloi dtmutatd

R}/

AZ MX MASTER 4 CSATLAKOZTATASA BLUETOOTH® SEGITSEGEVEL

1. LEPES: KAPCSOLJA BE MX MASTER 4 EGERET A
CSATLAKOZASHOZ

Keresse meg az egér talpdn a kapcsolét, és kapcsolja ON
(BE) alldsba.

Ha lemertlt, toltse fel az egeret.

2. LEPES: A LED GYORSAN FOG VILLOGNI

Ha mégsem, nyomja meg és 3 mdsodpercig tartsa
lenyomva az Easy-Switch gombot (az egér hatoldaldn).
Amikor elkezd villogni, az azt jelenti, hogy az egér készen
all a pdrositasra a szamitdgéppel.

3. LEPES: VEC’-I-EZ’ZI’E EL A'PAROSI'TAST A
SZAMITOGEPEHEZ

Keresse meg a szdmitégépén a Bluetooth® bedllitdsi
mendjét, és csatlakoztassa onnan MX Master 4 egerét.

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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4. LEPES: TELEPITSE A LOGI OPTIONS+
ALKALMAZAST \l/

A Logi Options+ egy hatékony és kénnyen
hasznalhatoé alkalmazds, amely lehetévé teszi, C )

hogy igényeinek megfeleléen személyre szabja Logi App
Logitech-eszkdzeit a jobb felhasznaloi élmény app.logi.com
érdekében.

AZ MXMASTER 4 CSA'I:LAKOZTATASA
AZ USB-C-VEVOEGYSEGGEL

1. LEPES: KAPCSOLJA BE MX MASTER 4 EGERET A
CSATLAKOZASHOZ

Keresse meg az egér talpan a kapcsolét, és kapesolja ON
(BE) alldsba.

Ha lemerdlt, toltse fel az egeret.

2. LEPES: CSATLAKOZTASSA A VEZETEK (1]

NELKULI VEVOEGYSEGETA

SZAMITOGEP EGYIK USB-PORTJAHOZ . —_
Az eszkdz csatlakoztatdsa ezzel befejezédott.

Ha mégsem, nyomja meg és 3 mdsodpercig
tartsa lenyomva az Easy-Switch gombot (az
egér hatoldaldn). Amikor elkezd villogni, az azt
jelenti, hogy az egér készen dll a parositdsra a
szdmitogéppel.
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3. LEPES: TELEPITSE A LOGI OPTIONS+
ALKALMAZAST

A Logi Options+ egy hatékony és kénnyen
hasznalhato alkalmazds, amely lehetévé teszi,
hogy igényeinek megfeleléen személyre szabja
Logitech-eszkdzeit a jobb felhasznaldi élmény
érdekében.

MERETEK

Szélesség: 88,35 mm
Magassag: 128,15 mm
Mélység: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4

N

Logi App
app.logi.com
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POPIS PRODUKTU
POHLED SHORA

Funkce levého
tlaéitka

MagSpeed
rolovaci kole¢ko

Horni tlaéitko

Kole&ko ovlddané
palcem

Funkce pravého
tlacitka

Tlagitko kolecka

Indikdtor stavu
baterie

78 Ceska verze



POHLED ZEZADU

PORT USB-C

MX Master 4
Q0

Vypina¢ napdjeni

Tlacitko Easy-Switch

POHLED ZE STRANY

Zpét/vpred
tlacitka

Tlacgitko pro gesta

Panel hmatové odezvy
Tlacitko Actions Ring a
haptickd zpétnd vazba
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OBSAH BALENI
1. MX Master 4

2. Adaptér USB-C

3. UZivatelskd dokumentace

PRIPOJTE MYS MX MASTER 4 POMOCIi BLUETOOTH®
KROK 1: ZAPNETE MYS MX MASTER 4 PRO PRIPOJENI

Vyhledejte pfepinac na spodku mysi a prepnéte jej do
polohy ON (zapnuto).

Pokud se nezapne, zkuste mys nabit.

KROK 2: LED KONTROLKA BY MELA RYCHLE BLIKAT

Pokud neblikd, stisknéte a podrzte tlacitko Easy-Switch
(na zadni strané mysi) po dobu 3 sekund. Jakmile
zacne indikdtor blikat, je mys pfipravena ke sparovani
s pocitacem.

KROK 3: DOKONCETE PAROVANI NA SVEM POCITACI

Vyhledejte nabidku nastaveni Bluetooth® na svém pocitadi
a pfipojte mys MX Master 4 odsud.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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KROK 4: NAINSTALUJTE APLIKACI LOGI

OPTIONS+ \l/

Logi Options+ je vykonnd a praktickd aplikace,
kterd zefektivriuje pouzivani zafizeni Logitech C )
prostfednictvim jejich pfizpUsobeni tak, aby Logi App
fungovala podle vasich predstav. app.logi.com

PI:QIP'OJTIVE MYS MX MASTER 4 POMOCiI
PRIJIMACE USB-C

KROK 1: ZAPNETE MYS MX MASTER 4 PRO PRIPOJENI

Vyhledejte pfepinac na spodku mysi a prepnéte jej do
polohy ZAPNUTO.

Pokud se nezapne, zkuste mys nabit.

KROK 2: PRIPOJTE BEZDRATOVY PRIJIMAC (1]
K PORTU USB POCGITACE

Vase zarfizeni by nyni mélo byt pfipojeno. .

Pokud neblikd, stisknéte a podrzte tlacitko )

Easy-Switch

(na zadni strané mysi) po dobu 3 sekund.
Jakmile za¢ne indikator blikat, je mys
pfipravena ke spdrovdni s pocitacem.

81
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KROK 3: NAINSTALUJTE APLIKACI LOGI

OPTIONS+ \l/

Logi Options+ je vykonnd a praktickd aplikace,
kterd zefektiviiuje pouzivani zafizeni Logitech . )

prostfednictvim jejich pfizpUsobeni tak, aby Logi App
fungovala podle vasich predstav. app.logi.com
ROZMERY

Sitka: 88,35 mm
Vyska: 128,15 mm
Hloubka: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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POPIS PRODUKTU
POHLAD ZHORA

Kliknutie favym
tlacidlom

Kliknutie pravym
tlacidlom

MagSpeed
rolovacie koliesko

Tlagidlo kolieska

Horné tlaéidlo

Indikdtor LED stavu
batérie

Koliesko na ovladanie
palcom
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POHLAD ZOZADU

PORT USB-C

MX Master 4
Q0

Vypina¢

Tlacidlo Easy-Switch

BOCNY POHLAD

Spat a dopredu
tlagidla

Oblast pre gestd

Panel haptického snimania:
Tlacidlo Actions Ring a
hmatova spétna vézba

84 Slovencina



OBSAH BALENIA
1. MX Master 4

R}/

2. Adaptér USB-C

3. Pouzivatelskd dokumentacia

PRIPOJTE SVOJ MX MASTER 4 POMOCOU BLUETOOTH®
KROK1: ZAPNITE MX MASTER 4 NA PRIPOJENIE

Ndjdite prepina¢ na spodnej strane mysi a prepnite ho do
polohy ON (Zapnuté).

Ak nie je k dispozicii napdjanie, skiste mys nabit.
MX Master 4
(]

!

M2

ON ®
@

KROK 2: LED DIODA BY MALA RYCHLO BLIKAT

Ak nie, stlacte a podrzte tlacidlo Easy-Switch (na zadnej
strane mysi) na 3 sekundy. Ked za¢ne blikat kontrolka, je
mys pripravend na spdrovanie s pocitacom.

KROK 3: DOKONCITE PAROVANIE S POCITACOM

. [ Bluetooth O]
V pocitaci ndjdite ponuku nastaveni rozhrania Bluetooth®,
cez ktoru pripojte MX Master 4. ° l MX Master 4 ®J

85 Slovencina



KROK 4: INSTALACIA LOGI OPTIONS+

Logi Options+ je vykonnd a jednoducho pouzitelnd \l/
aplikdcia, ktord zlepsuje vase skdsenosti s -
pouzivanim zariadeni Logitech tym, Zze vém C )
umoznuje prispdsobit ich pracu podla vasich Logi App
predstav. app.logi.com

PRIPOJTE SVOJ MX MASTER 4
POMOCOU PRUIMACA USB-C

KROK 1: ZAPNITE MX MASTER 4 NA PRIPOJENIE

Ndjdite prepinac na spodnej strane mysi a prepnite ho do
polohy ON (Zapnuté).

Ak nie je k dispozicii napdjanie, skiste mys nabit.

KROK 2: ZAPOJTE BEZDROTOVY PRIJIMAC (1]
DO USB PORTU POCITACA

Vase zariadenie by teraz malo byt pripojené. .

Ak nie, stlacte a podrzte tlacidlo Easy-Switch )

(na zadnej strane mysi) na 3 sekundy. Ked'
zacne blikat kontrolka, je mys pripravend na
spdarovanie s pocitacom.

86
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KROK 3: INSTALACIA LOGI OPTIONS+

Logi Options+ je vykonnd a jednoducho pouzitelnd \l/
aplikdcia, ktord zlepsuje vase skdsenosti s
pouzivanim zariadeni Logitech tym, ze védm . )

umoznuje prisposobit ich pracu podla vasich Logi App
predstdv. app.logi.com
ROZMERY

Sirka: 88,35 mm
Vyska: 128,15 mm
Hibka: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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O3HAMOMIJIEHHS 3 NPUCTPOEM
BN 3BEPXY

HaTtuckaHHs nisoi HaTtuckaHHs npasoi

KHOMKM KHOMKM
MagSpeed .
9 P KHonka koniwaTtka
KONiLLLATKO
NMpPOKPYYYBAHHS

KHonka «Beepx»

IHauKaTOp 3apsgy
6arapei

Koneco gns senukoro
nanbus
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BUMNAL 33A4Y

MOPT USB-C

MX Master 4
Q0

BuMukay xxmeneHHs

KHonka Easy-Switch

BN 360KY
O6nactb «Hasap» i «<Bnepep»
pPO3Mi3HABAHHS KHOMKM
XecTiB

MaHenb TakTUABbHOT

Yy T/MBOCTI:

kHonka Actions Ring i
TAKTUIbHUIA 3BOPOTHUM
3B'A30K
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BMICT YINAKOBKU
1. MX Master 4

2. ApanTtep USB-C

3. HoKyMeHTaList KOpUCTYBAYA

NIAKAIOYEHHA MULLI MX MASTER 4 3A JOMOMOIOIO BLUETOOTH®

KPOK 1. YBIMKHITb MULLY MX MASTER 4, LLLOB
MAKMIOYUTU I

MepeBeniTb BUMUKAY HA HUXHBOMY BOLLI MULLI B
nonoxeHHst ON (YBimK.).

SKLLO XMBNEHHS BIACYTHE, cnpobyiiTe 3apaanT MULLLY.

KPOK 2. CBITNIOBUM IHOUKATOP MAE MOYATU
LUBNOKO BJTIUMATU

Akuwo ue He TaK, HaTUCHITL KHomky Easy-Switch (Ha
TUABbHOMY GOLL MULLI) | yTpUMY#MTe i NpoTsaroM 3 cekyHA.
Konu iHoukatop novHe 6AMMaTi, Lie 3HAYUTD, LLLO MULLA
roTOBA [0 BCTAHOBMNEHHS 3'€AHAHHS 3 KOMM'IOTEPOM.

KPOK 3. BUKOHAUTE 3'€AHAHHS 3 KOMM'IOTEPOM

Bukonamte 3'egHanHa 3 muweto MX Master 4 3a
LLOMOMOrOI0 MeHIo HanawTysaHb Bluetooth® Ha
Komn'toTepi.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |

90

YKpaiHCbKa



KPOK 4. YCTAHOBITb LOGI OPTIONS+

Logi Options+ — Le NoTyxHa 1 npocTa y
BUKOPUCTAHHI MPOrpama, sika noneriye
poboTy 3 npuctposmu Logitech, gossonsioun
HOANALITOBYBATM iX TAKMM YUHOM, LLLOO BOHM
MPALLIOBAM 3ri4HO 3 BAUMMU BAXAHHSMMU.

MIAKNIOYEHHA MULLI MX MASTER 4
3A JONOMOroto nNPMMMA4YA UsB-C

KPOK 1. YBIMKHITb MULLY MX MASTER 4, LLLOB
niaKnoYnTun i

MepeBeniTb BUMUKAY HA HUXHBOMY BOLLI MULLI B
nonoxeHHs ON (YBiMK.).

SKLLO XMBNEHHS BIACYTHE, cnpobyiiTe 3apaanT MULLLY.

KPOK 2. MIAK/TOYITb BE3POTOBUU
NMPUUMAMN 0O USB-MOPTY
KOMIT'IOTEPA

Tenep Baw NpucTpint Mae OyTU NigKIOYEHO.

AKLo Le He TaK, HATUCHITL KHomMKy Easy-
Switch (Ha TMnbHOMY Boui MULLI) | yTprMyTe
i npoTtsarom 3 cekyHp,. Konu iHgukaTop novHe
61MMATH, Le 3HAYUTb, Lo MULLA FrOTOBA A0
BCTAHOBJIEHHS 3'€AHAHHS 3 KOMMNIOTEPOM.

N2

Logi App
app.logi.com
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KPOK 3. YCTAHOBITb LOGI OPTIONS+

Logi Options+ — Le NoTyxHa 1 npocTa y \l/
BUKOPUCTAHHI MPOrpama, sika noneriye
poboTy 3 npuctposmu Logitech, gossonsioun . )

HANALITOBYBATU iX TAKMM HYMHOM, LLLOO BOHM Logi App
NPALIOBANM 3TOHO 3 BALLUMMU BAXAHHSMM. app.logi.com
PO3MIPU

LLnpwmHa: 88,35 Mm
Bucorta: 128,15 mm
Mmubuna: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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TOOTE TUTVUSTUS
PEALTVAADE

Vasakklops Paremkl&ps

MagSpeedi
kerimisratas

Ratasnupp

Pealmine nupp

Aku oleku LED

Péidlasratas
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TAGAVAADE:

USB-C-PORT

MX Master 4
Q0

Sisse/vdlja-1Uliti

Easy-Switch-nupp

KULGVAADE

Edasi- ja tagasi-
nupud

Liigutuste ala

Haptilise taju paneel:
Actions Ring ja haptiline
tagasiside

Q4 Eesti



KARBI SISU
1. MX Master 4

2. USB-C-pordilukk

3. Kasutaja dokumentatsioon

UHENDAGE MX MASTER 4 BLUETOOTH®-iga

1. TOIMING. UHENDAMISEKS LULITAGE MX MASTER 4
SISSE

Otsige Ules hiire allosas olev Uliti ja ldlitage see asendisse
ON.

Kui toidet ei ole, proovige hiirt laadida.

2. TOIMING. LED PEAKS KIIRESTI VILKUMA
Kui ei, vajutage ja hoidke Easy-Switchinuppu (hiire

tagakuljel) 3 sekundit all. Kui tuli hakkab vilkuma, on hiir
valmis arvutiga sidumiseks.

3. TOIMING. VIIGE LOPULE ARVUTIGA UHENDAMINE

Otsige oma arvutist Bluetooth®-i seadete menld ja
Uhendage sealt MX Master 4.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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4. TOIMING. INSTALLIGE LOGI OPTIONS+

Logi Options+ on vdimas ja hélpsasti kasutatav \l/
rakendus, mis t&iustab Logitechi seadmete
kasutamisvoimalusi, véimaldades teil kohandada C )

neid nii, et need té6taksid just teile sobivalt. Logi App
app.logi.com

UHEN DAGE MX MASTER 4 USB-C-
VASTUVOTJAGA

1. TOIMING. UHENDAMISEKS LULITAGE MX MASTER 4
SISSE

Otsige Ules hiire allosas olev 1Uliti ja lUlitage see asendisse
ON.

Kui toidet ei ole, proovige hiirt laadida.

2. TOIMING. UHENDAGE TRAADITA (1]
VASTUVOTJA ARVUTI USB-

PORTI . —_

Teie seade peaks niud olema Uhendatud.

Kui ei, vajutage ja hoidke Easy-Switchinuppu
(hiire tagakdljel) 3 sekundit all. Kui tuli hakkab
vilkuma, on hiir valmis arvutiga sidumiseks.

96
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3. TOIMING. INSTALLIGE LOGI OPTIONS+

Logi Options+ on vdimas ja hélpsasti kasutatav \l/
rakendus, mis t&iustab Logitechi seadmete -
kasutamisvoimalusi, voimaldades teil kohandada C )
neid nii, et need t66taksid just teile sobivalt. Logi App

app.logi.com

MOOTMED

Laius: 88,35 mm
Kérgus: 128,15 mm
Stgavus: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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IERICES APRAKSTS
SKATS NO AUGSAS

Labas peles pogas
klikskis

Kreisdas peles pogas
klikskis

MagSpeed
ritinasanas ritenttis

Ritena poga

Augséja poga

Akumulatora statusa
gaismas diode

Tkska ritenttis

Q8 Latviski



SKATS NO AIZMUGURES:

USB-C PIESLEGVIETA

MX Master 4
Q0

leslegSanas-
izslegSanas slédzis

“Easy-Switch” poga

SANSKATS

Uz prieksu un atpakad|
pogas

Zestu virsma

Haptic Sense panelis:
Actions Ring poga un
haptiskd atgriezeniska
saite

99 Latviski



IEPAKOJUMA SATURS
1. MX Master 4

2. USB-C sargspraudnis

3. Lietotdja dokumentdcija

SAVIENOJIET SAVU MX MASTER 4 AR BLUETOOTH®

1. DARBIBA. IESLEDZIET MX MASTER 4, LAl IZVEIDOTU
SAVIENOJUMU

Atrodiet slédzi peles apaksa un parslédziet to pozicija
IESLEGTS.

Ja pele nejeslédzas, méginiet to uzlddét.

2. DARBIBA. GAISMAS DIODEI ATRI JAMIRGO

Ja ta nenotiek, nospiediet un 3 sekundes turiet pogu
Easy-Switch (peles aizmuguré). Kad indikators sak mirgot,
pele ir gatava savienosanai part ar datoru.

3. DARBIBA. PABEIDZIET PARA§AVIENOJUMA AR
DATORU IZVEIDOSANU

Datord atrodiet Bluetooth® iestatijumu izvélni un no tas
izveidojiet savienojumu ar MX Master 4.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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4. DARBIBA. INSTALEJIET LOGI OPTIONS+

Logi Options+ ir jaudiga un viegli izmantojama \l/
lietojumprogramma, kas uzlabo Logitech iericu -
lietoSanas pieredzi, Jaujot pielagot tas darbam k& C )
vélaties. Logi App
app.logi.com

SAVIENOJIET MX MASTER 4 AR USB-C
UZTVEREJU

1. DARBIBA. IESLEDZIET MX MASTER 4, LAl IZVEIDOTU
SAVIENOJUMU

Atrodiet sleédzi peles apaksa un parslédziet to pozicija
IESLEGTS.

Ja pele nejeslédzas, méginiet to uzladét.

2. DARBIBA. PIEVIENOJIET BEZVADU (1]
UZTVEREJU DATORA USB

PORTAM
o[ 1=

Tagad jUsu iericei vajadzétu bt pievienotai.

Ja td nenotiek, nospiediet un 3 sekundes
turiet pogu Easy-Switch (peles aizmuguré).
Kad indikators sak mirgot, pele ir gatava
savienosanai part ar datoru.
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3. DARBIBA. INSTALEJIET LOGI OPTIONS+

Logi Options+ ir jaudiga un viegli izmantojama \l/
lietojumprogramma, kas uzlabo Logitech iericu -
lietoSanas pieredzi, Jaujot pielagot tas darbam k& .
vélaties.

Logi App
app.logi.com

IZMERI

Platums: 88,35 mm
Augstums: 128,15 mm
Dzijums: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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SUSIPAZINKITE SU SAVO PRODUKTU
VAIZDAS IS VIRSAUS

Paspauskite desinjjj
mygtukg

Paspauskite kairjjj
mygtukq

~MagSpeed”
slinkties ratukas

Ratuko mygtukas

Virsutinis mygtukas

Baterijos blsenos
LED

Sukimo ratukas

103 Lietuviy



VAIZDAS IS GALO

USB-C PRIEVADAS

MX Master 4
Q0

ljungimo /
iSjungimo jungiklis

Paprasto perjungimo
mygtukas

VAIZDAS 1S SONO

Atgal / pirmyn
mygtukai

Judesio mygtukas

Ill

~Haptic Sense Pane
Mygtukas ,Actions Ring” ir
haptinis atsakas
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DEZUTEJE YRA
1. ,,MX Master 4"

R}/

2. USB-C adapteris

3. Naudotojo dokumentacija

PRIJUNKITE ,,MX MASTER 4" PER ,,BLUETOOTH®"

1VEIKSMAS. [JUNKITE ,,MX MASTER 4*, KAD
PRIJUNGTUMETE

Raskite jungiklj pelés apacioje ir perjunkite jj | padétj ON
(ijungta).

MX Master 4
(]

)

M2

Jei néra maitinimo, pabandykite jkrauti pele.

ON ®
@

2 VEIKSMAS. LED TURI GREITAI MIRKSETI

Jei nepavyko, paspauskite ir 3 sekundes palaikykite
nuspaude mygtukg ,Easy-Switch” (esantj pelés gale).
Kai lemputé pradeda mirkséti, pelé paruosiama susieti
su kompiuteriu.

3 VEIKSMAS. UZBAIKITE SUSIEJIMA SU KOMPIUTERIU

Kompiuteryje suraskite , Bluetooth® nuostaty meniu ir i$ jo GB
®

[ Bluetooth O]
| MXMaster4 O |

prijunkite ,MX Master 4"

105
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4 VEIKSMAS. |SIDIEKITE ,,LOGI OPTIONS+"

.Logi Options+" yra galinga ir paprasta naudoti
programa, kuri pagerina jUsy patirtj naudojant
»Logitech” jrenginius, nes leidzia juos tinkinti taip,
kad jie veikty taip, kaip norite.

PRIJUNKITE ,,MX MASTER 4" PRIE
usB-C IMTUVO

1VEIKSMAS. [JUNKITE ,,MX MASTER 4*, KAD
PRIJUNGTUMETE

Raskite jungiklj pelés apacioje ir perjunkite jj j padétj ON
(ljungta).

Jei néra maitinimo, pabandykite jkrauti pele.

2 VEIKSMAS. PRIJUNKITE BELAID| IMTUVA
PRIE KOMPIUTERIO USB
PRIEVADO

Dabar jasy jrenginys turéty bati prijungtas.

Jei nepavyko, paspauskite ir 3 sekundes
palaikykite nuspaude mygtukq , Easy-
Switch” (esantj pelés gale). Kai lemputé
pradeda mirkséti, pelé paruosiama susieti su
kompiuteriu.

N2

C

)

Programélé ,,Logi App”
app.logi.com
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3 VEIKSMAS. |SIDIEKITE ,,LOGI OPTIONS+*

»Logi Options+" yra galinga ir paprasta naudoti \l/
programa, kuri pagerina jUsy patirtj naudojant -
»Logitech” jrenginius, nes leidzia juos tinkinti taip, C )
kad jie veikty taip, kaip norite.

Programélé , Logi App*
app.logi.com

MATMENYS

Plotis: 88,35 mm
Aukstis: 128,15 mm
Gylis: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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OMNO3HAUTE CBOS MPOAYKT

NU3IFAEA OTITOPE
LLipakBaHe c AaB LLipakBaHe c geceH
6ymoH 6ymoH
MagSpeed BymoH Ha
Koaeaue 3a k
oAeAUEMO
npeBvpmane
lopen 6ymoH -
K m MHgukamop 3a
cbcmosHUemMo Ha
Koaeaue 3a m 6amepusma
npeBbpmaHe c nasey,
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U3IAEA OT3AA

USB-C TMOPT

MX Master 4
Q0

MpeBkalouBamen
3a BkalouBaHe/
uzkalouBaHe (ON/OFF)
BymoH 3a AecHo
npeBkalouBare
N3TAEA OTCTPAHU
Moae 3a kecmoBe 20309/H0npeg
YMOHU

MaHeA 30 makmuaHo
ycewaHe:

BymoH Actions Ring u
makmuaAHa o6pamHa
Bpb3ka
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CbABbP>XXAHUE HA KYTUATA
1. MXMASTER 4

2. USB-C goHaba

3. AokymMeHmauusi 30 nompebumens

CBBPXXETE BALLINA MX MASTER 4 C BLUETOOTH®

CTBMNKA 1: BKAIOYMETE BALLUNA MX MASTER 4, 3A AA
O CBbPXXETE

Hamepeme npeBkalouBamens B goaHama yacm Ha
Muwkama u 2o npemecmeme B noaokeHueON.

Ako Hama 3axpaHBaHe, onumalme ga 3apegume
Muuwkama.

CTbIKA 2: CBETOAUNOADBT TPABBA AA MUTA BbP30O

Ako He e maka, HamucHeme u 3agpwvkme BymoHa
Easy-Switch (om 3agHama cmpara Ha Muwkama) 3a
3 cekyHgu. Koeamo aamnuvkama 3anoyHe ga mueza,
mMuuwkama e 2omoBa 3a cgBosBare ¢ komnlombpa.

CTBIMNKA 3: 3BABbPLUETE CABOSBAHETO C
KOMMIOTBbPA

Ha komMnlombpa HamMepeme MeHlomo 3a HacmpoUku Ha
Bluetooth® u cBovpskeme ommam cBosa MX Master 4.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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CTbIKA 4: UHCTAAUPAHE HA LOGI

OPTIONS+ \l/

Logi Options+ e MOWHO U AecHO 3a u3noA3BaHe
npuAokeHue, koemo nogobpsBa pabomama Bu C )
c ycmpolcmBama Logitech, kamo Bu no3BoasBa MpuaokeHue Logi
ga 2u NEPCOHAAU3UPAME, 3a ga pabomam maka, app.logi.com
kakmo uckame.

CBBP)XETE BALLUSA MX MASTER 4 C
NMPUEMHUNKA USB-C

CTbIKA 1: BKAIOYETE BALUMA MX MASTER 4, 3A AA
ro CBbPXXETE

Hamepeme npeBkalouBamens B goaHama yacm Ha
Muwkama u 2o npemecmeme B noaoskeHue ON.

Ako HsMa 3axpaHBaHe, onumalme ga 3apegume
Muuskama.

CTBIKA 2: BKAIOYETE BEXXUYHUS (1]
MPUEMHUK B USB NMOPTA HA
KOMIMIOTHPA
o[ 1—
Bawemo ycmpotcmBo Beue mpsitBa ga e
cBovp3aHo. C )

Ako He e maka, HamucHeme u 3agpwkme
6ymoHa Easy-Switch (om 3agHama cmpaHa
Ha Muuwkama) 3a 3 cekyHgu. Kozamo
AaMNuYkama 3anoyHe ga Muzd, Muwikama e
2omoBa 3a cgBosaBaHre ¢ komnlombpa.

m Bbnrapckn



CTbIKA 3: UHCTAAUPAHE HA LOGI

OPTIONS+ \l/

Logi Options+ e Mou4HO U AecHO 3a u3noA3Bare
npuAokeHue, koemo nogobpsBa pabomama Bu . )
c ycmpolcmBama Logitech, kamo Bu no3BoasBa MpuaokeHue Logi
ga 2u NepcoHaAu3upame, 3a ga padomsm maka, app.logi.com
kakmo uckame.

PASMEPU

LWupuHa: 88,35 mm
BucouuHa: 128,15 mm
AvabouuHa: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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DOZNAJTE VISE O SVOM UREDAJU
POGLED S GORNJE STRANE

Kliknite desnom
tipkom

Kliknite lijevom
tipkom

MagSpeed
kotaci¢ za listanje

Gumb kotaciéa

Gornji gumb

LED stanja baterije

Paléani kotaéié

13 Hrvatski



POGLED SA STRAZNJE STRANE

USB-C PRIKLJUCAK

MX Master 4
Q0

Prekidac za
ukljucivanje/
iskljucivanje

Tipka za Easy-Switch

POGLED S BOCNE STRANE

Naprijed i natrag
tipke

Podrucje za geste

Plo¢a osjetljiva na dodir:
Gumb Actions Ring

i dodirna povratna
informacija

14 Hrvatski



SADRZAJ KUTIJE
1. MX Master 4

2. USB-C hardverski klju¢

3. Korisni¢ka dokumentacija

POVEZITE SVOJ MX MASTER 4 SA ZNACAJKOM BLUETOOTH ©

1. KORAK: UKLJUCITE MX MASTER 4 KAKO BISTE GA
POVEZALI

Pronadite prekida¢ na dnu misa i prebacite ga u polozaj
ON (uklju¢eno).

Ako se mis$ ne ukljucuje, pokusajte ga napuniti.

2. KORAK: LED TREBA BRZO TREPERITI

Ako to ne radi, pritisnite i drzite pritisnutim gumb Easy-
Switch (na straznjoj strani misa) tri sekunde. Kada
svjetlo pocne treperiti, mis je spreman za uparivanje s
racunalom.

3. KORAK: DOVRSITE UPARIVANJE S RACUNALOM

Na ra¢unalu pronadite izbornik Postavke veze Bluetooth® i
povezite MX Master 4.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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4. KORAK: INSTALIRAJTE APLIKACIJU LOGI

OPTIONS+ \l/

Aplikacija Logi Options+ mo¢éna je aplikacija
jednostavna za upotrebu kojom unapreduje vase C )
iskustvo pri koristenju uredajima marke Logitech Logi App
omogucdujuci vam da ih prilagodite svojim Zeljama. app.logi.com

POVEZITE SVOJ MX MASTER 4 S USB-C
PRIJEMNIKOM

1. KORAK: UKLJUCITE MX MASTER 4 KAKO BISTE GA
POVEZALI

Pronadite prekida¢ na dnu misa i prebacite ga u polozaj
ON (uklju¢eno).

Ako se mis ne ukljucuje, pokusdajte ga napuniti.

2. KORAK: PRIKLJUCITE BEZIENI (1]
PRI;IEMNIK U USB PRIKLJUCAK
RACUNALA
o/ 1—
Vas$ bi uredaj sada trebao biti povezan.

Ako nije, pritisnite i drzite pritisnutim gumb
Easy-Switch (na straznjoj strani misa) tri
sekunde. Kada svjetlo poc¢ne treperiti, mis je
spreman za uparivanje s racunalom.

16
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3. KORAK: INSTALIRAJTE APLIKACIJU LOGI

OPTIONS+ \l/

Aplikacija Logi Options+ mo¢éna je aplikacija
jednostavna za upotrebu kojom unapreduje vase . )

iskustvo pri koristenju uredajima marke Logitech Logi App
omogucujuci vam da ih prilagodite svojim Zeljama. app.logi.com
DIMENZIJE

Sirina: 88,35 mm
Visina: 128,15 mm
Dubina: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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UPOZNAJTE SVOJ PROIZVOD
POGLED ODOZGO

Klik levim tasterom Desni taster
misa

MagSpeed

tocki¢ za pomeranje

Dugme tocki¢a

Gornje dugme

LED za status
baterije

Tocak za palac
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PRIKAZ SA ZADNJE STRANE

USB-C PORT

MX Master 4
Q0

Prekidac za
ukljucivanje/
iskljucivanje

Taster za brzu
promenu Easy-Switch

PRIKAZ SA BOCNE STRANE

Nazad i napred
tasteri

Taster za pokrete

Panel sa hapti¢kim
senzorom:

Prstenasto dugme za
radnje i haptic¢ke povratne
informacije
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SADRZAJ PAKOVANJA
1. MX Master 4

2. USB-C hardverski klju¢

3. Dokumentacija za korisnika

R}/

POVEZITE SVOJ MX MASTER 4 POMOCU FUNKCIJE BLUETOOTH ©

KORAK 1: UKLJUCITE MX MASTER 4 DA BISTE GA
POVEZALI

Pronadite prekida¢ na dnu misa i prebacite ga u polozaj
ON.

Ako nema napajanja, pokusajte da napunite mis.

KORAK 2: LED TREBA BRZO DA TREPERI

Ako to nije slucaj, pritisnite i zadrzite taster Easy-Switch
(na poledini misa) na 3 sekunde. Kada lampica poéne da
treperi, mi$ je spreman za uparivanje s vasim racunarom.

KORAK 3: ZAVVR§ITE UPARIVANJE S VASIM
RACUNAROM

Na ra¢unaru pronadite meni za Bluetooth® podesavanja i
povezite MX Master 4 odatle.

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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KORAK 4: INSTALIRAJTE LOGI OPTIONS+

Logi Options+ je mo¢na aplikacija koja se lako \l/
koristi a poboljSava vase iskustvo koris¢enja
Logitech uredaja i omoguc¢ava vam da ih podesite C )

tako da rade onako kako Zelite. Aplikacija Logi
app.logi.com

POVEZITE SVOJ MX MASTER 4 SA
UsB-C PRIJEMNIKOM

KORAK 1: UKLJUCITE MX MASTER 4 DA BISTE GA
POVEZALI

Pronadite prekida¢ na dnu misa i prebacite ga u polozaj
ON.

Ako nema napajanja, pokusajte da napunite mis.

KORAK 2: PRIKLJUCITE BEZICNI PRIJEMNIK (1]
U USB PORT RACUNARA

Vas$ uredaj bi sada trebalo da bude povezan. .

Ako to nije slucaj, pritisnite i zadrzite taster )

Easy-Switch (na poledini misa) na 3 sekunde.
Kada lampica pocne da treperi, mis je spreman
za uparivanje s vasim racunarom.

121
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KORAK 3: INSTALIRAJTE LOGI OPTIONS+

Logi Options+ je mo¢na aplikacija koja se lako \l/
koristi a poboljSava vase iskustvo koris¢enja -
Logitech uredaja i omoguc¢ava vam da ih podesite . )
tako da rade onako kako Zelite. Aplikacija Logi
app.logi.com

DIMENZIJE

Sirina: 88,35 mm
Visina: 128,15 mm
Dubina: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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SPOZNAJTE IZDELEK
POGLED OD ZGORAJ

Desni klik

Levi klik

MagSpeed
Drsno kolesce

Gumb kolesce

Zgornji gumb

Lucka LED stanja
napolnjenosti
baterije

Kolesce za palec
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POGLED OD ZADAJ

VRATA USB-C

MX Master 4
Q0

Stikalo za vklop in
izklop

Gumb za enostavno
preklapljanje

STRANSKI POGLED

Nazaj in naprej
gumbi

Obmocgje za gibe

Plos¢a za hapti¢no
zaznavanje:

Gumb Actions Ring
in hapti¢ne povratne
informacije
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VSEBINA SKATLE
1. MX Master 4

R}/

2. USB-Cklju¢

3. Uporabniska dokumentacija

POVEZITE SVOJ MX MASTER 4 Z BLUETOOTH®

1. KORAK: VKLOPITE MX MASTER 4 ZA VZPOSTAVITEV
POVEZAVE

Poiscite stikalo na dnu miske in ga preklopite v polozaj za
vklop ON.

MX Master 4
(]

!

M2

Ce ni napajanja, poskusite misko napolniti.

ON ®
@

2. KORAK: SVETLOBNA DIODA MORA HITRO
UTRIPATI

V nasprotnem primeru pritisnite in 3 sekunde pridrzite
gumb Easy-Switch (na zadnji strani miske). Ko za¢ne
lucka utripati, je miska pripravljena za povezovanije z
racunalnikom.

3. KORAK: DOKQNéAJTE SEZNANJANJE
Z RACUNALNIKOM GB [ Bluetooth O]

MX Master4 Q |

V ra¢unalniku poisgite meni z nastavitvami Bluetooth® in
MX Master 4 povezite od tam.
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4. KORAK: MOZNOSTI NAMESTITVE LOGI

OPTIONS+ \l/

Logi Options+ je zmogljiva in za uporabo
enostavna aplikacija, ki izbolj$a vaso izkusnjo pri . )
uporabi naprav Logitech, saj vam omogoca, da jih Logi App
prilagodite tako, da delujejo po vasih Zeljah. app.logi.com

SVOJ MX MASTER 4 POVEZITE S
SPREJEMNIKOM USB-C

1. KORAK: VKLOPITE MX MASTER 4 ZA VZPOSTAVITEV
POVEZAVE

Poiscite stikalo na dnu miske in ga preklopite v polozaj za
vklop ON.

Ce ni napajanja, poskusite misko napolniti.

2. KORAK: BREZZIENI SPREJEMNIK (1]
PRIKLJUCITE V VRATA USB
RACUNALNIKA
o[ 1—
Naprava bi morala biti zdaj povezana.

V nasprotnem primeru pritisnite in 3 sekunde
pridrzite gumb Easy-Switch (na zadnji strani
miske). Ko zac¢ne luc¢ka utripati, je miska

pripravijena za povezovanje z racunalnikom.
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3. KORAK: MOZNOSTI NAMESTITVE LOGI

OPTIONS+ \l/

Logi Options+ je zmogljiva in za uporabo
enostavna aplikacija, ki izbolj$a vaso izkusnjo pri . )

uporabi naprav Logitech, saj vam omogoca, da jih Logi App
prilagodite tako, da delujejo po vasih Zeljah. app.logi.com
DIMENZIJE

Sirina: 88,35 mm
Visina: 128,15 mm
Globina: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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FAMILIARIZATI-VA CU PRODUSUL
VEDERE DE SUS

Clic stdnga Clic dreapta

MagSpeed
rotitd de derulare

Buton tip rotitd

Buton superior

LED de stare a
bateriei

Rotitd pentru deget
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VEDERE DIN SPATE

PORT USB-C

MX Master 4
Q0

Comutator Pornit/
Oprit

Buton Easy-Switch

VEDERE LATERALA

Inapoi si inainte
butoane

Suprafatd gesturi

Panou tactil:
Buton Actions Ring si
feedback tactil
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CUTIA CONTINE
1. MX Master 4

2. Cheie hardware USB-C

3. Documentatie pentru utilizator

CONECTATI MX MASTER 4 LA BLUETOOTH®

PASUL 1: PORNITI MX MASTER 4 PENTRU A-L
CONECTA

Gasiti comutatorul in partea de jos a mouse-ului si
comutati-l in pozitia PORNIT.

Dacd nu existd alimentare cu energie electricd, incercati
s& incdrcati mouse-ul.

PASUL 2: LED-UL TREBUIE SA LUMINEZE
INTERMITENT RAPID

In caz contrar, apdsati si tineti apdsat butonul Easy-
Switch (de pe partea din spate a mouse-ului) timp de
3 secunde. Atunci cand indicatorul luminos incepe s&
lumineze intermitent, mouse-ul este pregdtit sd fie
asociat cu computerul.

PASUL 3: FINALIZATI ASOCIEREA CU COMPUTERUL

Pe computer gdsiti meniul de setdri Bluetooth® si puteti
conecta de acolo MX Master 4.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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PASUL 4: INSTALATI LOGI OPTIONS+

Logi Options+ este o aplicatie puternicd si usor \l/
de utilizat, care va imbundtdteste experienta de
utilizare a dispozitivelor Logitech, permitdndu-vd . )

s& le personalizati conform dorintei dvs. Logi App
app.logi.com

CONECTATI MX MASTER 4 LA
RECEPTORUL USB-C

PASUL 1: PORNITI MX MASTER 4 PENTRU A-L
CONECTA

Gasiti comutatorul in partea de jos a mouse-ului si
comutati-l In pozitia PORNIT.

Dacd nu existd alimentare cu energie electricd, incercati
s& incdrcati mouse-ul.

PASUL 2: CONECTATI RECEPTORUL (1]
WIRELESS LA PORTUL USB AL
COMPUTERULUI
o[1—
Dispozitivul dvs. ar trebui sd fie acum conectat.

In caz contrar, apdsati si tineti apdsat butonul
Easy-Switch (de pe partea din spate a mouse-
ului) timp de 3 secunde. Atunci cadnd indicatorul
luminos incepe sd lumineze intermitent,
mouse-ul este pregdtit sd fie asociat cu
computerul.
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PASUL 3: INSTALATI LOGI OPTIONS+

Logi Options+ este o aplicatie puternicd si usor \l/
de utilizat, care va imbundtdteste experienta de -
utilizare a dispozitivelor Logitech, permitdndu-va . )
s& le personalizati conform dorintei dvs. Logi App
app.logi.com

DIMENSIUNI
L&time: 88,35 mm
Inaltime: 128,15 mm
Grosime: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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URUNUNUZU TANIYIN
USTTEN GORUNUM

Sol tiklatma Sag tiklama

MagSpeed
kaydirma tekerlegi

Tekerlek digmesi

Ust tus

Pil durumu LED'i

Basparmak tekerlegi
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ARKADAN GORUNUM

USB-C BAGLANTI
NOKTASI

MX Master 4
Q0

Ama/Kapama Tusu

Kolay Gegis tusu

YAN GORUNUM

geri ve ileri
tuslar

Hareket digmesi

Dokunsal Sense Panel:
Actions Ring tusu ve
dokunsal geri bildirim
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KUTU iCERiGi
1. MX Master 4

2. USB-C donanim kilidi

3. Kullanici belgeleri

MX MASTER 4'UNUZU BLUETOOTHC®ILE BAGLAYIN
1. ADIM: MX MASTER 4'U BAGLAMAK iCiN ACIN

Farenizin altindaki ddgmeyi bulun ve ON (ACIK)
konumuna getirin.

Gug¢ yoksa, mouse'u sarj etmeyi deneyin.

2. ADIM: LED HIZLI YANIP SONMELIDIR

Aksi halde, mouse’un arkasindaki Easy-Switch tusuna
3 saniye basili tutun. Isik yanip sénmeye basladiginda
mouse, bilgisayarinizla eslestirilmeye hazir demektir.

3. ADIM: BILGISAYARINIZLA ESLESTIRME iSLEMINi
TAMAMLAYIN

Bilgisayarinizda Bluetooth® ayarlari mentstnd agin ve MX

Master 4'G oradan baglayin.

R}/

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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4. ADIM: LOGI OPTIONS+ YUKLEYIN

Logi Options+ gUgld ve kullanimi kolay bir
uygulamadir ve Logitech cihazlarinizi isteginiz
sekilde calisacak sekilde dzellestirmenize olanak
taniyarak deneyiminizi gelistirir.

MX MASTER 4'UNUZzU USB-C ALICI iLE
BAGLAYIN

1. ADIM: MX MASTER 4'U BAGLAMAK iCiN ACIN

Mouse'unuzun altindaki ddgmeyi bulun ve ON (ACIK)
konumuna getirin.

Gug¢ yoksa, mouse'u sarj etmeyi deneyin.

2. ADIM: KABLOSUZ ALICIYI
BILGISAYARINIZDAKI USB
BAGLANTI NOKTASINA TAKIN

Cihaziniz baglanmis olmalidir.

Aksi halde, mouse’un arkasindaki Easy-
Switch tusuna 3 saniye basili tutun. Isik yanip
sénmeye basladiginda mouse, bilgisayarinizla
eslestirilmeye hazir demektir.

N2

Logi App
app.logi.com
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3. ADIM: LOGI OPTIONS+ YUKLEYIN

Logi Options+ gUgcld ve kullanimi kolay bir \l/
uygulamadir ve Logitech cihazlarinizi isteginiz -
sekilde calisacak sekilde dzellestirmenize olanak C )
taniyarak deneyiminizi gelistirir. Logi App
app.logi.com

BOYUTLAR
Genislik: 88,35 mm
YUkseklik: 128,15 mm
Derinlik: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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Logi App
app.logi.com
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aENE
1. MX Master 4
2. USB-C x2S

3. AP

@i ™ %% MX MASTER 4

S 1: 75 MX MASTER 4 LUH{TiERE
B BATRE I FF XA E BB,
NREBE, BN BIFFEE,

SRR 2:LED 3TN REALR

UNRIANE, BIRME Easy-Switch 125 (TE BATEE) 3 #)5H,
YRR AT IR IAINREY, RO AT B I 5 BB EC XY o

TR 3. e S BREIE Y
R TS " IR E SRR, I ER: MX Master 4o

R}/

i

Bluetooth O]

[
l

MX Master4 Q |
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$IE 4: %% LOGI OPTIONS+

Logi Options+ B—mLIEERA B H1E5 AN A \l/

R, ILER L BEX FRig & TIEA I, 1E5afEA

121(5@0 C )
Logi App

app.logi.com

iBid USB-C 1&Ui25:%E1E MX MASTER 4

S 1: 725 MX MASTER 4 LUH{TIERE
BRI AREERNUIE,
MNELBB, 1IBE1RNEIRFE B

S 2 1SS ESIE AT FRANAY USB 30 (1)
IR % A, . _
ORI, R Easy-Switch 125 (FERAFES
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5 BB ANECXY
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S 3. %% LOGI OPTIONS+

Logi Options+ B—mLIEERA B H1E5 AN A \l/

F, ILER LI BE X B ROSEMN TR T, 145a A -

TZSBQT\O (C )
Logi App

app.logi.com

<+
:88.35 2K
:128.15 22K
:50.8 2K

¥ oSt A

www.logitech.com/support/mxmaster4
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1. MX Master 4

2. USB-C Bic#zes @
3. BREEXH
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HEF 4. %49 LOGI OPTIONS+
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MENGENAL PRODUK
TAMPILAN ATAS

Klik kiri

Klik kanan

MagSpeed
scroll wheel

Tombol roda

Tombol atas

LED status baterai

Thumb wheel
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TAMPILAN BELAKANG

PORT USB-C

MX Master 4
Q0

Switch On-Off

Tombol Easy-Switch

TAMPILAN SAMPING

Mundur & maju
tombol

Tombol gerakan

Panel Haptic Sense:
Tombol Actions Ring dan
umpan balik haptic
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ISI| KEMASAN
1. MX Master 4

2. Dongle USB-C

3. Dokumentasi pengguna

HUBUNGKAN MX MASTER 4 ANDA DENGAN BLUETOOTH®

LANGKAH 1: AKTIFKAN MX MASTER 4 UNTUK
MENGHUBUNGKANNYA

Cari switch di bagian bawah mouse dan gerakkan ke
posisi ON.

Jika tidak ada daya, coba isi daya mouse.

LANGKAH 2: LED HARUS BERKEDIP CEPAT

Jika tidak, tekan dan tahan tombol Easy-Switch (di
bagian belakang mouse) selama 3 detik. Ketika lampu
mulai berkedip, maka mouse siap untuk pairing dengan
komputer Anda.

LANGKAH 3: SELESAIKAN PROSES PAIRING KE
KOMPUTER ANDA

Di komputer Anda, cari menu pengaturan Bluetooth® dan
hubungkan MX Master 4 dari menu tersebut.
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LANGKAH 4: INSTAL LOGI OPTIONS+

Logi Options+ adalah aplikasi yang canggih

dan mudah digunakan yang meningkatkan
pengalaman penggunaan perangkat Logitech,
dengan membuat Anda dapat mengkustomisasi
perangkat-perangkat tersebut agar berfungsi
seperti keinginan Anda.

HUBUNGKAN MX MASTER 4 DENGAN
RECEIVER USB-C

LANGKAH 1: AKTIFKAN MX MASTER 4 UNTUK
MENGHUBUNGKANNYA

Cari switch di bagian bawah mouse dan gerakkan ke
posisi ON.

Jika tidak ada daya, coba isi daya mouse.

LANGKAH 2: COLOKKAN RECEIVER NIRKABEL
KE PORT USB DI KOMPUTER
ANDA

Perangkat Anda sekarang seharusnya sudah
terhubung

Jika tidak, tekan dan tahan tombol Easy-Switch
(di bagian belakang mouse) selama 3 detik. Ketika
lampu mulai berkedip, maka mouse siap untuk
pairing dengan komputer Anda.

N2

Logi App
app.logi.com
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LANGKAH 3: INSTAL LOGI OPTIONS+

Logi Options+ adalah aplikasi yang canggih \l/
dan mudah digunakan yang meningkatkan -
pengalaman penggunaan perangkat Logitech, . )
dengan membuat Anda dapat mengkustomisasi Logi App
perangkat-perangkat tersebut agar berfungsi app.logi.com
seperti keinginan Anda.

DIMENSI

Lebar: 88,35 mm
Tinggi: 128,15 mm
Tebal: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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COMPONENTES DEL PRODUCTO
VISTA SUPERIOR

Clic con el botén
izquierdo

Clic con el botén

derecho
MagSpeed

botén rueda

Boton rueda

Boton superior

LED del estado de la
bateria

Boton rueda para el
pulgar
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VISTA POSTERIOR

PUERTO USB-C

MX Master 4
Q0

Boton de
Encendido/
Apagado

Botén Easy-Switch

VISTA LATERAL

Retroceder y avanzar
botones

Botén de gestos

Panel de deteccién haptica:
Boton de Actions Ring y
respuesta hdptica
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CONTENIDO DE LA CAJA
1. MX Master 4

2. Dongle USB-C

3. Documentacion para el usuario

CONECTA MX MASTER 4 CON BLUETOOTH®
PASO 1: ENCIENDE MX MASTER 4 PARA CONECTARLO

Coloca el conmutador situado en la base del mouse en la
posicién de encendido ON.

Si el mouse no tiene carga, prueba cargdandolo.

PASO 2: EL LED DEBERIA PARPADEAR RAPIDAMENTE

De lo contrario, mantén presionado el botéon Easy-
Switch (que se encuentra en la parte posterior del mouse)
durante 3 segundos. Cuando el LED comience a emitir
destellos, el mouse estd listo para el emparejamiento con
la computadora.

PASO 3: COMPLETA EL EMPAREJAMIENTO CON LA
COMPUTADORA

En la computadora, localiza el menu de configuracién de
Bluetooth®y conecta el MX Master 4 desde ahi.
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PASO 4: INSTALA LOGI OPTIONS+

Logi Options+ es una aplicacion poderosa

y facil de usar que mejora la experiencia al
usar los dispositivos Logitech, ya que permite
personalizarlos para que funcionen segun las
preferencias de cada usuario.

CONECTA MXMASTER 4 CON EL
RECEPTOR USB-C

N2

C

)

PASO 1: ENCIENDE MX MASTER 4 PARA CONECTARLO

Coloca el conmutador situado en la base del mouse en la

posicion de encendido.

Si el mouse no tiene carga, prueba cargdandolo.

PASO 2: CONECTA EL RECEPTOR
INALAMBRICO A UN PUERTO USB
DE LA COMPUTADORA

El dispositivo deberia estar conectado.

De lo contrario, mantén presionado el boton
Easy-Switch (que se encuentra en la parte
posterior del mouse) durante 3 segundos.
Cuando el LED comienza a parpadear, el
mouse estd listo para el emparejamiento con la
computadora.

Aplicacioén Logi
app.logi.com
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PASO 3: INSTALA LOGI OPTIONS+

Logi Options+ es una aplicacion poderosa \l/
y facil de usar que mejora la experiencia al

usar los dispositivos Logitech, ya que permite . )

personalizarlos para que funcionen segun las Aplicacién Logi
preferencias de cada usuario. app.logi.com
DIMENSIONES

Ancho: 88.35 mm
Altura: 128.15 mm
Profundidad: 50.8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4
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CONHECA SEU PRODUTO
VISTA SUPERIOR

Clique esquerdo

Clique direito

MagSpeed
roda de rolagem

Botdo de roda

Botdo superior

LED de status
da pilha

Roda para polegar
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VISTA TRASEIRA

PORTA USB-C

MX Master 4
Q0

Botdo liga/desliga

Botdo Easy-Switch

VISTA LATERAL

Voltar/Avancar
botdes

Botdo de gesto

Painel de deteccdo tatil:
Botdo Actions Ring e
feedback tatil
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CONTEUDO DA CAIXA
1. MX Master 4

R}/

2. Dongle USB-C

3. Documentacdo do usudrio

CONECTE O SEU MX MASTER 4 COM BLUETOOTH®
ETAPA 1: LIGUE O SEU MX MASTER 4 PARA CONECTA-LO

Para ligar o mouse, localize o botdo na parte inferior e
empurre-o para a direita.

Se ndo houver energia, tente carregar o mouse.
MX Master 4
(]

!

M2

ON ®
@

ETAPA 2: O LED DEVE PISCAR RAPIDAMENTE

Caso contrdrio, mantenha pressionado o botdo Easy-
Switch (na parte posterior do mouse) por 3 segundos.
Quando a luz comecar a piscar, significa que o mouse
estd pronto para ser pareado com o computador.

ETAPA 3: CONCLUA O PAREAMENTO COM O
COMPUTADOR ea [ E Bluetooth © |

MX Master4 Q |

No computador, localize o menu de configuragdes do
Bluetooth® e use para conectar o MX Master 4.
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ETAPA 4: INSTALE O LOGI OPTIONS+

Logi Options+ é um aplicativo poderoso e \l/
fdcil de usar que aprimora sua experiéncia -
com dispositivos da Logitech ao permitir a C )
personalizagdo para que funcionem do jeito que Aplicativo Logi
vocé preferir. app.logi.com

CONECTE O SEU MXMASTER 4 COM O
RECEPTOR USB-C

ETAPA 1: LIGUE O SEU MX MASTER 4 PARA CONECTA-LO

Para ligar o mouse, localize o botdo na parte inferior e o
cologue na posicdo ON.

Se ndo houver energia, tente carregar o mouse.

ETAPA 2: CONECTE O RECEPTOR SEM (1]
FIO A PORTA USB DO SEU
COMPUTADOR
o[ 1 —
Agora o dispositivo deve estar conectado.

Caso contrdrio, mantenha pressionado o botdo
Easy-Switch (na parte posterior do mouse) por
3 segundos. Quando a luz comegar a piscar,
significa que o mouse estd pronto para ser
pareado com o computador.

176
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ETAPA 3: INSTALE O LOGI OPTIONS+

Logi Options+ é um aplicativo poderoso e \l/
fdcil de usar que aprimora sua experiéncia
com dispositivos da Logitech ao permitir a . )

personalizacdo para que funcionem do jeito que Aplicativo Logi
vocé preferir. app.logi.com
DIMENSOES

Largura: 88,35 mm
Altura: 128,15 mm
Profundidade: 50,8 mm

www.logitech.com/support/mxmaster4

177 Portugués



© 2025 Logitech. Logitech, Logi, and the Logitech logo are trademarks or registered trademarks of Logitech Europe S.A. and/or its affiliates in the U.S. and other countries. The Bluetooth® word mark
and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Logitech is under license. USB-C is a trademark of USB Implementers Forum. All other third party
trademarks are the property of their respective owners. Information contained herein is subject to change without notice.

© 2025 Logitech. Logitech, Logi et le logo Logitech sont des marques commerciales ou déposées de Logitech Europe S.A. et/ou de ses sociétés affiliées aux Etats-Unis et dans d'autres pays. La
marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées détenues par Bluetooth SIG, Inc. et sont utilisés par Logitech sous licence. USB-C est une marque commerciale d'USB Implementers Forum.
Toutes les autres marques de commerce tierces sont la propriété de leurs détenteurs respectifs. Les informations énoncées dans ce document peuvent faire l'objet de modifications sans préavis.

hRIRFRE © 2025 1. B, Logi. Logitech FIFHARE N T B RRM A B/ o S E K A EIZ /3 XY B A B BB AR A M Ao I 5~ XFAARIARE A Bluetooth SIG, Inc. FTBBYEMEIT, BRI
g%}ggﬁﬁ@ﬁﬁﬁ@)ﬂiﬁaﬁ%ﬁﬂo USB-C 2 USB Implementers Forum BIE1T. FiE A ithsE = S BRI N HE BFFB BRI~ 2 F M EENE S E BN, BAFELEN. B {XIFRAEZA, 5%
FREHo

WEB-621-002772 002



